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1. A napirend elfogadása   

 A Tanács elfogadta a 6543/26 dokumentumban foglalt 

napirendet. 

  

2. Az „A” napirendi pontok jóváhagyása 

a) Nem jogalkotási tevékenységek jegyzéke 

  

6793/26 

 A Tanács elfogadta a fent említett dokumentumban szereplő valamennyi „A” napirendi 

pontot, köztük az elfogadás céljából benyújtott valamennyi nyelvi COR és REV 

dokumentumot. 

Az e napirendi ponthoz kapcsolódó nyilatkozatok a kiegészítésben találhatók. 

 b) Jogalkotási tevékenységek jegyzéke (Nyilvános 

tanácskozás az Európai Unióról szóló szerződés 16. cikkének (8) 

bekezdése alapján) 

 6794/26 

Általános ügyek 

1. Az európai választási okmány módosítása 

Elvi megállapodás 

Az Európai Parlament egyetértésének kérése 

A Coreper (II. rész) által 2026.3.13-án jóváhagyva. 

 6821/26 + COR 1 

+ ADD 1–3 

6708/26 

AG 

 A Tanács elvi megállapodásra jutott a határozatról, és úgy határozott, hogy az EUMSZ 223. 

cikke (1) bekezdésének második albekezdésével összhangban az Európai Parlament 

egyetértését kéri. 

Magyarország nyilatkozata, Svédország nyilatkozata, valamint Hollandia és Dánia együttes 

nyilatkozata a mellékletben található. 

Jogalkotási tanácskozások 

(Nyilvános tanácskozás az Európai Unióról szóló szerződés 16. cikkének (8) bekezdése alapján) 

3. A 2028–2034-es időszakra vonatkozó többéves pénzügyi 

keret (MFF): irányítási szempontok 

Irányadó vita 

 6911/26 

 A Tanács irányadó vitát tartott a 2028–2034-es időszakra vonatkozó többéves pénzügyi 

keretről szóló javaslat irányítási szempontjairól. 

4. Egyéb   

 a) Új saját források 

Franciaország tájékoztatója 
 7352/26 

 A Tanács nyugtázta Franciaország tájékoztatóját. 
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Nem jogalkotási tevékenységek 

5. Az Európai Tanács 2026. március 19–20-i ülésének 

előkészítése: 

következtetések 

Véleménycsere 

 5155/26 

6. 2026. évi európai szemeszter   

 a) Összefoglaló jelentés 

Véleménycsere 

 6939/26 

 b) Aktualizált ütemterv 

Az elnökség előterjesztése 

 13566/2/25 REV 2 

 c) A Tanács ajánlása az euroövezet gazdaságpolitikájáról 

Továbbítás az Európai Tanácsnak 

 5991/1/26 REV 1 

5732/26 

7. Egyéb   

 a) A digitális életkor-ellenőrző rendszerre vonatkozó kísérleti 

projekt: felhívás a következő lépések megtételére 

Spanyolország tájékoztatója 

 7347/26 + ADD 1 

REV 1 

 

 Különleges jogalkotási eljárás 

 A Bizottság javaslatán alapuló napirendi pont 
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MELLÉKLET 

Nyilatkozatok a 6794/26 dokumentumban foglalt jogalkotási „A” napirendi pontokhoz 

Az 1. „A” 

napirendi 

ponthoz: 

Az európai választási okmány módosítása 

Elvi megállapodás 

Az Európai Parlament egyetértésének kérése 

MAGYARORSZÁG NYILATKOZATA 

„Magyarország elismeri és előmozdítja a nők és férfiak közötti egyenlőséget, Magyarország 

Alaptörvényével, az Európai Unió elsődleges jogával, elveivel és értékeivel, valamint a 

nemzetközi jogból következő kötelezettségvállalásokkal és elvekkel összhangban. 

Ezenkívül a nők és férfiak közötti egyenlőséget az Európai Unió szerződései alapvető értékként 

rögzítik, különösen az EUSZ 2. cikke és az EUMSZ 8. cikke. 

Magyarország a fentiekkel és a nemzeti jogával összhangban a „nem” fogalmát a biológiai nemre 

történő utalásként, a „nemek közötti egyenlőség” fogalmát pedig a nők és a férfiak közötti 

egyenlőségre való utalásként értelmezi. 

Ami az esélyegyenlőséget és a társadalmi befogadást illeti, Magyarország az alulreprezentált 

csoportok társadalmi szerepvállalásának elősegítése terén a felülről lefelé irányuló, kvótaalapú 

hozzáférés helyett az alulról építkező megközelítést támogatja.” 

SVÉDORSZÁG NYILATKOZATA 

„Az újszülöttek gondozásával kapcsolatos feladatok – attól függően, hogy miként oszlanak meg a 

családon belül – az Európai Parlament férfi és női képviselőit egyaránt akadályozhatják a 

parlamenti munkában való részvételben. Svédország ezért egy szélesebb körű módosítást 

részesített volna előnyben, amely a gyermekágyas anyák mellett az újszülött másik szülőjére is 

kiterjedne. Svédország ennek ellenére üdvözli a mai határozatot, amely pozitív lépést jelent a 

nemek közötti egyenlőségnek, valamint a családbarát munkafeltételeknek az európai parlamenti 

képviselők számára történő előmozdítása felé.” 
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HOLLANDIA ÉS DÁNIA NYILATKOZATA 

„Hollandia és Dánia hangsúlyozza egy olyan rendszer létrehozásának fontosságát, amely lehetővé 

teszi az európai parlamenti képviselők számára, hogy a terhesség alatt és a szülést követő 

hónapokban részt vegyenek a plenáris szavazáson. Ezzel összefüggésben Hollandia és Dánia 

üdvözli a választási okmány módosításáról szóló tanácsi határozat mai elfogadását, amely 

határozat lehetővé teszi a képviselők számára, hogy ideiglenesen egy általuk megbízott személy 

révén gyakorolják szavazati jogukat annak érdekében, hogy magán- és családi életükre tudjanak 

összpontosítani. 

Hollandia és Dánia ugyanakkor a javaslat hatályának tágabb meghatározását részesítette volna 

előnyben, hogy a javaslat az olyan helyzetekre is kiterjedjen, mint az apasági szabadság és a 

tartós betegszabadság. Hollandia és Dánia megjegyzi továbbá, hogy az ideiglenes helyettesítési 

rendszer az európai parlamenti képviselők feladatainak teljes körére kiterjedhetne. 

Hollandia és Dánia ezért a mai javaslatot a jó irányba tett első lépésnek tekinti, és készen áll arra, 

hogy folytassa az együttműködést az Európai Parlamenttel, a Tanáccsal és a Bizottsággal az 

európai parlamenti képviselők szülői szabadságával kapcsolatos további lépéseket illetően. 

Hollandia és Dánia megjegyzi továbbá, hogy a szabad mandátumnak és a kötelező utasítások 

nélküli szavazásnak az elve szilárdan beépült az Európai Unió egészébe és az uniós választási 

okmányba. Alapvető fontosságú, hogy a választott képviselőket ne kösse szavazási utasítás, és 

szabadon szavazhassanak. Hollandia és Dánia hangsúlyozni kívánja, hogy a szavazati jogok 

átruházásáról szóló javaslat nem von maga után eltérést a szabad mandátum elvétől, amelyet az 

uniós választási okmány 6. cikke (1) bekezdésének második mondata állapít meg.” 
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